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Documentaţie conexă Acest document este parte integrantă a instrucţiunilor de operare Liquiline CM42B BA02380C şi
BA02381C.

Documentaţie suplimentară Broşură de competenţă CP00021Z
• Protecţie la explozie: Instrucţiuni şi principii generale
• www.endress.com

Identificare Următoarele informaţii despre dispozitiv pot fi găsite pe plăcuţa de identificare:
• Identificarea producătorului
• Denumirea produsului
• Număr de serie
• Condiţiile ambientale
• Valori de intrare şi ieşire
• Informaţii de siguranţă şi avertismente
• Marcaje Ex
• Informaţii privind certificarea
• Avertismente

‣ Comparaţi informaţiile de pe plăcuţa de identificare cu comanda.

Cod de tip

ATEX

Model Versiune

CM42B BA ** ** ** ** ** +*

II 1G Ex ia IIC T6/T4 Ga Fără relevanţă Ex

IECEx

Model Versiune

CM42B IA ** ** ** ** ** +*

Ex ia IIC T6/T4 Ga Fără relevanţă Ex

Certificate şi declaraţii

Marcaj 

Produsul îndeplineşte cerinţele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se conformează
cerinţelor legale ale directivelor UE. Producătorul confirmă testarea cu succes a produsului prin
ataşarea marcajului .

Prin această declaraţie de conformitate, producătorul garantează faptul că produsul respectă
dispoziţiile Directivei europene ATEX 2014/34/UE, Directivei CEM 2014/30/UE şi Directivei RoHS
2011/65/UE. Conformitatea se verifică prin respectarea standardelor enumerate în Declaraţia de
conformitate.

Omologări pentru zone periculoase

ATEX
CM42B

0 II 1G Ex ia IIC T6/T4 Ga
Numărul certificatului: TÜV 24 ATEX 9071 X

IECEx
CM42B
Ex ia IIC T6/T4 Ga
Numărul certificatului: IECEx TUR 24.0001X
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Organism notificat

TÜV Rheinland Industrie Service GmbH

Standarde aplicate

Standardele aplicate sunt indicate în certificate şi declaraţiile producătorului.

Date tehnice

Intrare tensiune 24 V c.c. nom.
max. 30 V c.c.
min. 17 V c.c.
ELV

Curent Buclă de 4...20 mA
max. 23 mA

Interval de temperatură ambientală Ta T6: -20 °C ≤ Ta ≤ +50 °C (-4 °F ≤ Ta ≤ +122 °F)
T4: -20 °C ≤ Ta ≤ +60 °C (-4 °F ≤ Ta ≤ +140 °F)

Instrucţiuni de siguranţă Transmiţătorul Liquiline CM42B este adecvat pentru utilizare în zone cu pericol de explozie.

Îndeplineşte cerinţele aferente "IEC Certification Scheme for Explosive Atmospheres" şi este în
conformitate cu directiva UE privind echipamentele şi sistemele de protecţie destinate utilizării în
zone cu pericol de explozie (ATEX).

• Transmiţătorul este un dispozitiv electric cu siguranţă intrinsecă pentru utilizare în zona 0, 1 sau
2.

• Transmiţătorul respectă nivelul de protecţie a echipamentului Ga.
• Tipul de protecţie a ieşirii este siguranţa intrinsecă (ia) şi, prin urmare, senzorii cu siguranţă

intrinsecă pot fi conectaţi şi localizaţi în zona 0 în funcţie de marcajul Ex al senzorului.
• Se pot conecta numai senzori adecvaţi pentru utilizare în zone cu pericol de explozie.
• Trebuie respectate valorile nominale ale circuitelor de intrare şi de ieşire, în special parametrii

privind siguranţa intrinsecă.
• Transmiţătorul poate fi conectat numai la o sursă de alimentare cu energie electrică adecvată cu

protecţie ia. Alimentarea cu energie electrică trebuie să fie izolată în siguranţă de alte circuite, de
exemplu, folosind o barieră activă.

• Carcasele metalice trebuie să fie conectate la sistemul de egalizare de potenţial din locaţia de
instalare.

• Lucrările de reparaţii pot fi efectuate numai de personalul de service al producătorului. În acest
context, pot fi utilizate numai piese de schimb originale.

• Instalarea, conexiunile electrice, punerea în funcţiune, inspecţia, întreţinerea şi reparaţiile pot fi
efectuate numai de către specialişti calificaţi să lucreze cu dispozitive cu protecţie antiexplozie în
conformitate cu standardele aplicabile, de exemplu, EN 60079-14, -17, -19. Respectaţi indicaţiile
din instrucţiunile de operare.

• Este absolut esenţial ca toate datele tehnice ale dispozitivului să fie respectate.
• Pentru a evita sarcina electrostatică, dispozitivul este prevăzut cu o etichetă de avertizare cu

următoarea informaţie: „Asiguraţi protecţie împotriva sarcinii electrostatice. Curăţaţi dispozitivul
numai cu o lavetă umedă.”

• Dacă modulul de gestionare a cablurilor a fost dezasamblat în timpul reparaţiilor, asiguraţi-vă că
şurubul de împământare este reataşat corect după reasamblare.

• Numai următoarele tipuri de baterii pot fi utilizate pentru a înlocui bateria ceasului:
• Maxell CR2032
• Panasonic BR2032

• Asiguraţi-vă că cablurile sunt netensionate şi conectate în siguranţă.
• Asiguraţi presgarniturile de cablu împotriva slăbirii.
• Dispozitivul pentru montarea şinei DIN trebuie să fie acţionat într-o carcasă suplimentară, de

exemplu, într-un dulap de comandă.
• Clema de bornă etichetată “Display” trebuie să fie utilizată numai pentru conectarea afişajului,

care face parte din dispozitiv.
• Clema de bornă etichetată “Service” este destinată utilizării numai de către producător.



XA03507C Liquiline CM42B

6 Endress+Hauser

Conectare Valori de conexiune

Ieşiri de curent SA1 şi SA2 (bornele 33 şi 34)

Circuite cu semnal şi alimentare cu energie electrică de siguranţă intrinsecă

Tensiune de intrare max. Ui 30 V

Curent de intrare max. Ii 100 mA

Putere de intrare max. Pi 750 mW

Inductanţă internă maximă Li 30 µH

Capacitanţă internă maximă Ci Ieşire de curent 1: 15,2 nF
Ieşire de curent 2: 7,9 nF

Intrare Memosens (bornele 87, 88, 97, 98)

Tensiune maximă de ieşire Uo 5 V

Curent maxim de ieşire Io 100 mA

Putere de ieşire maximă Po 120 mW

Inductanţă internă maximă Li Neglijabilă

Capacitanţă internă maximă Ci 15,6 µF

Inductanţă externă maximă Lo 3,5 mH

Capacitanţă externă maximă Co 100 µF

Numai dispozitivele omologate pot fi conectate la intrarea digitală Memosens:
• Cablu Memosens xYK10, xYK20

Conectarea Liquiline CM42B la cabluri Memosens xYK10 şi xYK20 cu o lungime maximă de 100 m
este certificată ca sistem prin testarea de aprindere cu scânteie; nu este necesară o dovadă de
siguranţă intrinsecă separată.

• Senzori digitali Memosens/alte dispozitive Memosens
Senzori digitali Memosens şi alte dispozitive Memosens corespunzătoare parametrilor electrici
specificaţi pentru Liquiline CM42B.
Cu excepţia senzorului xLS50D, toţi senzorii Memosens sunt conectaţi prin intermediul interfeţei
inductive cu cabluri Memosens xYK10 şi cabluri xYK20.

Dispozitivele indicate în certificatele de mai jos pot fi conectate la Liquiline CM42B, precum şi alte
dispozitive care respectă parametrii de entitate specificaţi:

ATEX
• BVS 04 ATEX E121X
• BVS 12 ATEX E048X
IECEx
• xYK10 şi xYK20 conform IECEx BVS 11.0052X
• xLS50D conform IECEx BVS 14.0004X

Conductivitate intrare analogică, măsurare inductivă (bornele 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 20)

Tensiune maximă de ieşire Uo 7,6 V

Curent maxim de ieşire Io 95 mA

Putere de ieşire maximă Po 100 mW

Inductanţă internă maximă Li Neglijabilă

Inductanţă externă maximă Lo 3,5 mH

Capacitanţă internă maximă Ci 480 nF

Capacitanţă externă maximă Co 10,4 µF
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Senzorii indicaţi în certificatele de mai jos pot fi conectaţi, precum şi alte dispozitive care respectă
parametrii de entitate specificaţi:

ATEX:
• xLS50-G conform: DMT 99 ATEX E075X
• xLS54 conform: BVS 07 ATEX E158X

Conductivitate intrare analogică, măsurare conductivă (bornele 11, 12, 13, 19, 20)

Tensiune maximă de ieşire Uo 8,2 V

Curent maxim de ieşire Io 30 mA

Putere de ieşire maximă Po 38 mW

Inductanţă internă maximă Li Neglijabilă

Inductanţă externă maximă Lo 30 mH

Capacitanţă internă maximă Ci 0 nF

Capacitanţă externă maximă Co 7,6 µF

Intrare analogică pH/ORP (bornele 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 20, 21, 22)

Tensiune maximă de ieşire Uo 5 V

Curent maxim de ieşire Io 30 mA

Putere de ieşire maximă Po 37,5 mW

Inductanţă internă maximă Li Neglijabilă

Inductanţă externă maximă Lo 30 mH

Capacitanţă internă maximă Ci 1 µF

Capacitanţă externă maximă Co 100 µF

Izolaţie galvanică

Dispozitivul electronic este izolat complet de părţile metalice împământate până la o tensiune de test
de 500 V c.a. rms.

Interfaţa senzorului analogic:
• Interfaţa senzorului analogic este izolată galvanic de ieşirile de curent 1 şi 2 până la o tensiune de

test de 500 V c.a. rms.
• Izolaţia galvanică asigură faptul că circuitele de ieşire a curentului cu siguranţă intrinsecă

conforme pot fi considerate izolate faţă de împământare, chiar dacă circuitul de senzor cu
siguranţă intrinsecă prezintă împământare funcţională.

Interfaţa senzorului digital Memosens:
• Ieşirea senzorului digital al dispozitivului nu este izolată galvanic de ieşirea de curent 1.
• În cazul în care cablul de conectare a senzorului parcurge zona 0 sau Div.1 sau dacă senzorul este

instalat în zona 0 sau Div. 1, se recomandă utilizarea unei surse de alimentare cu energie electrică
izolată galvanic.

Izolaţia galvanică între ieşirea de curent 1 şi ieşirea de curent 2
Cele două ieşiri de curent ale CM42B sunt izolate unele faţă de celelalte până la o tensiune de test de
500 V c.a. rms.
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Specificaţiile privind cablul

Presgarnituri de cablu calificate (numai dispozitivul de teren)

Presgarnitură de cablu Zona de prindere, diametru de cablu permis

M20x1,5 De la 6 mm la 12 mm (de la 0.24" la 0.47")
De la 5 mm la 9 mm (de la 0.2" la 0.35")

NPT1/2
Prin adaptorul M20x1.5 de la NPT1/2

De la 6 mm la 12 mm (de la 0.24" la 0.47")
De la 5 mm la 9 mm (de la 0.2" la 0.35")

G1/2
Prin adaptorul M20x1.5 de la G1/2

De la 7 mm la 12 mm (de la 0.28" la 0.47")
De la 4 mm la 9 mm (de la 0.16" la 0.35")

Secţiune transversală cablu

Conectorul terminal este adecvat pentru fire şi manşoane.

Secţiunea transversală a cablului: de la 0,25 mm2 (23 AWG) până la 2,5 mm2 (12 AWG)
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